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Ha egy csillagaszati album cimlapjan szerepel a
,Hubble" sz6, a kiadd bizton szamithat a sikerre.
Az elmult év 6szén jelent meg Robin Kerrod kotete
a Gabo kiad6é gondozasaban. A Gabo akkor nétt
nagyot szememben, amikor kiadta David Eicher
The Universe from Your Backyard c. kotetét ma-
gyar nyelven (Az Univerzum - a csillagképek, aho-
gyan a Foldrél latjuk). Az 1993-ban megjelent
Eicher-kdnyv nem a szokésos, ,,h(, de szép a Vilag-
egyetem!" elven szerkesztett tizenkettd egy tucat
képeskodnyv, hanem a csillagképek latvanyossagait
érdekesen, amatdrcsillagasz szempontbhdl bemutatéd
munka volt. Ez a gyakorlatias szemlélet( album a
mély-ég objektumokat nagyméret(i attekintd térképekkel, keresGtérképekkel tette
»elérhetévé", az illusztraciok pedig egytdl egyig amat6rokt6l szarmaztak - Eicher
rajzai és a korszak legjobb amat6r asztrofotéi mutattak meg az olvasénak, milyen
szép és tanulsagos dolog az észlelés.

A mély-ég észlelés, az elforditott latas, a latdbmezérajzok aligha hozzak lazba az ér-
dekl6d6 olvasét - a Hubble Urtaves6rél azonban szinte mindenki hallott. A HST-
foték a jol illusztralt ismeretterjeszté kényvek elmaradhatatlan kellékei. igy egyutt
bemutatva 6ket, amint azt Robin Kerrod teszi, még inkabb leny(ig6z6ek, és elgon-
dolkodtatjak az embert: mennyi latvanyos, a csillagaszatot is népszer(sit6 felvételt,
milyen sok tudomanyos eredményt kdszonhettink ennek az egyetlen (reszkdznek!

A konyv a tavoli ,,dolgok" fel6l halad a ,kozeliek" felé. A csillagok életének
(szuletése, fejlédése és haldla) bemutatasa utan Tejutrendszeriink, majd a galaxisok
vilagat ismerteti, ezt kdveten a Vildgegyetem nagyobb Iéptékl szerkezeteit és ese-
ményeit taglalja (méretardnyok, szuperhalmazok, gravitacios lencsék, vordseltolédas
sth.). A bolygérendszerek és a mi bolygérendszeriink, vagyis a Naprendszer égitest-
jeinek jol ismert HST-képei kozoétt felbukkan egy-egy Grszondas felvétel is, hiszen a
Vénusz felszinét még az olyannyira sasszem(i Hubble sem képes kiflirkészni, az em-
beres Hold-expediciokat pedig kizardlag korabeli NASA-felvételekkel lehet illuszt-
ralni. A kotet vége felé belekdstolhatunk a csillagaszati tavcsévek és az (rszondak
vilagaba - természetesen a kép nem lehet teljes, azonban a legfontosabb tudnivaldkat
elénk tarja a szerzd, raadasul itt is szépen illusztralt csomagolasban. Természetesen
hosszabban olvashatunk magarél a HST-rél is: a palyéara allitds bonyodalmairdl, az
Greszkdz mdszerezettségérdl épp Ugy, mint a nagyjavitasokkal kapcsolatos problé-
makrol. A sikertelen kezdet, amikor a fél vilag a NASA-n mulatott, amiért egy ,.félig
vak" (rtavcsovet juttatott FOId korlli palyara, mar a malté. A csorbat sikertlt kiko-
szorllni - a HST egyike az emberiség leghatékonyabb tudomanyos miszereinek.

A kotetet Both EI6d forditotta, a lektor Szabados Lészl6, a szerkeszt6 Simon Tamas
volt. Ha az 6 neviket latjuk egy csillagaszati kbnyv impresszumaban, batran megva-
sarolhatjuk. Most is alapos, szép munkat végeztek! (Mzs)
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Robin Kerrod és Giles Sparrow: Az Univerzum felfedezése. Magyar Kényvklub
2005,160 0. 4990 Ft

A konyv eredeti cime: The Way the Universe
Works, amit talan ugy fordithatnank, hogy igy ma-
kédik az Univerzum. Ez azonban nem hangzik va-
lami jol, érthet6 is, hogy a kiadd ,,Az Univerzum
felfedezése" cimet valasztotta. Probaljuk meg mi is
felfedezni az Univerzumot a Kerrod-Sparrow szer-
z6paros szines, gazdagon illusztralt albumaval!

Ez a konyv lathatéan fiataloknak szdl, rengeteg
kisérlettel igyekszik megszerettetni tudomany-
agunkat. A szandék szép és nemes, a szorakoztatva
tanitas szép példaja az eredeti kiadas. Az alkotok
munkdjat azonban nem sikerult maradéktalanul at-
Ultetni magyar nyelvre. Decemberi szamunkban
amiatt flstdlogtem, hogy Ujabban mintha egyre ke-
vesebb kiad6 venné a faradsagot, hogy csillagaszati
szakszOveget szakemberrel fordittasson, ezért aztan
elképesztd nyelvezettel jelennek meg konyvek, és

gyakoriak a teljesen értelmetlen szovegek, amelyek csak Ugy johetnek létre, hogy a
forditok nincsenek birtokdaban a legalapvet6bb csillagaszati ismereteknek sem.
Egyetlen j6 megoldas van: ha ezeket a kdnyveket eleve a témahoz érté csillagaszok
forditjak, és a szakmai ellen6rzést is hozzaértékre bizzak.

Az Univerzum felfedezésének olyan a szévege, mintha a reformkorban irtak volna,
telis-tele mara elfeledett nyelvijitaskori szakszavakkal, de olyanokkal, amelyeket
maguk a kitalaléik sem hasznaltak. ,,Lord Rosse 1,8 m-es els6 tlikdrrel felszerelt 6rias
teleszkopot épitett 1845-ben." (A primary mirrort f6tikdmek nevezzik. JOl is néz-
nénk ki, ha a tukros tavcsdveken eldl lenne a tiikor, ui. nem lehetne 6ket hasznalni.)
Néhany oldallal kés6bb mar taldlkozunk a fétukor kifejezéssel, &m itt az okularbol
nézobke lett, a segédtiikdr neve masodlagos (sima) tiikér, a mechanika pedig tarto-
szerkezet. ,,A napfogyatkozasok megfigyelésére szolgalé szemivegek mianyag len-
cséjét vékony aluminiumréteg fedi." - a valdsagban ezekben a szemuivegekben nincs
lencse. A csillagaszati nyelvuijitas tovabbi érdekes példai: afélion (aphélium), bolygo-
kod (planetaris kod), csillagidd (térid6), dupla csillag (kettdscsillag), elszabadulasi
sebesség (szokési sebesséqg), félarnyék (napfolt penumbraja), elmozdulas (precesszio),
helyi csoport (Lokalis Csoport), kékbe hajlas (kékeltolédas), latdészdgelhajlas
(precesszi6), meteorid (meteoroid), Grbéli objektum (mély-ég objektum), voros elhaj-
las (voroseltolédas). A szamok Uj nevet kaptak: a kvadrillié kvadrillion, a kvintillié
kvintillion lett. Megtudhatjuk, hogy a galaxisok kortl keringé kisebb galaxisok azok
mellékbolygéi. A toltelék nem a hasvéti bejgliben keresendd. Pontos definicidja: a
galaxis szuperhalmazok madzagszer( szerkezetét leir6 fogalom. ,,A toltelékek az
Univerzum legnagyobb szerkezetei, amelyeket hatalmas Uresség valaszt el egymas-
t6l." Mindez csak a jéghegy csucsanak a csucsa. Egyetlen oldalban lehetetlenség
minden forditasi hibat bemutatni. Az angol valtozat feltehet6leg szakmailag jo, hi-
szen ugyanaz a Kerrod irta, aki a Hubble-kotetet is. A forditds azonban csapnivald,
ezért aztan fogalmam sincs, kiknek lehetne ezt a kdnyvet ajanlani. (Mzs)
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